CleanCheck

RESTROOM CARE

REQUIRED PRODUCTS:

a Glass Cleaner
é Disinfectant/Sanitizer
é All Purpose Cleaner
a Air Freshener

I Specialty Cleaner
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RESTROOM CARE CleanCheck’

Daily Restroom Cleaning

Gather supplies and apply
personal protective equipment.

Place “Wet Floor” signs. C)

Pick up any debris and sweep
floor.

Disinfect applicable surfaces
such as soap and towel
dispensers, door knobs, light

switches, sinks, faucets, C)
countertops, walls, partitions,

toilets, and urinals. Allow
surface to remain wet.

Replenish Supplies. C)

Clean Glass C)
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CUIDADO BANO CleanCheck c|ean0heck®

Limpieza diaria del baio

CUIDADO BANO

Relna los materiales y utilice
el equipo de proteccion ()
personal.

Coloque avisos de “Piso

Mojado”.

Recoja cualquier basura y PRODUCTOS REQUERIDOS:
barra el suelo.

a Limpiador de vidrios

dispensadores de jabén y de toal-
las, perillas de las puertas e inter-

ruptores de luz, fregaderos, grifos, () . .

mostradores, paredes, divisiones, leplador para tOdO uso

los inodoros, y orinales. Deje que I
0 Ambientador
|

Desinfecte superficies tales como 9 DeSinfeCtante
|

la superficie permanezca mojada.

Reponga los suministros.

Limpiador especial
O

/

F We Spartan Chemical Company, Inc.
Limpie los vidrios. C) J ?l::ﬁ 1110 Spartan Drive, Maumee, OH 43537
CyridRney Www.spartanchemical.com
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RESTROOM CARE CleanCheck’ RESTROOM CARE CleanCheck’

Daily Restroom Cleaning
(Continued)

Complete hard surface
disinfection.

Empty trash and feminine

hygiene disposal receptacles.

C

Damp mop/disinfect floors.

Periodic Restroom Cleaning

JANUARY 2i

3

CEI(‘:‘JCJE’(:I(:

Perform periodic tasks as
scheduled.

High dust vents and light
fixtures.

High dust other building
surfaces.

Prevent odors, and treat and
maintain drains.

Remove tough stains and de-
scale toilets and urinals.

C

Clean and disinfect inside of
trash containers and other
disposal bins.




CUIDADO BANO
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CleanCheck’

Limpieza periddica de los baiios

JANUARY 2
e —
D Realice las tareas periddicas
E ) de acuerdo con su
%) programacion.
O
v

Sacuda el polvo de las
partes altas de las rejillas de
ventilacion y de las lamparas.

Sacuda el polvo de las
superficies altas de otras
partes del edificio.

Evite los olores, y trate y
mantenga los desagiies.

Quite las manchas dificiles
y elimine el sarro de los
sanitarios y los orinales.

Limpie y desinfecte el interior
de las canecas de la basura y
de otros contenedores.

O

CUIDADO BARO CleanCheck

Limpieza diaria del baio
(Continuado)

Complete la desinfeccion de
las superficies duras.

O

Vacie los recipientes de basura
y las canecas de articulos de
higiene femenina.

C

Pase un trapeador himedo/
desinfecte los pisos.

C




CUIDADO BANO
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Damp Mop/Disinfect

Gather supplies and apply personal
protective equipment.

C

Place “Wet Floor” signs.

C

Sweep up dust and dirt.

C

Prepare disinfectant solution as
directed.

C

Dip mop into cleaning solution and
wring out.

C

Start mopping at the far corner and
work backwards toward the entrance.

C

Remove “Wet Floor” signs when floor
is dry.

C

CleanCheck’
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CUIDADO BARO CleanCheck

Trapee en hiimedo/ Desinfecte

Retlna los materiales y utilice el
equipo de proteccién personal.

Coloque avisos de “Piso Mojado”. C)

Barra el polvo y la suci. C)

Prepare solucién desinfectante
como se indica.

Sumerja el trapeador en solucion
limpiadora y escurra.

Comience trapeando en el rincén
mas alejado y trabaje avanzando C)
hacia la entrada.

Retire los avisos de “Piso Mojado”
cuando el piso esté seco.




